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CoBpeMeHHbIE KOMMYHHKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTHH, OCOOCHHO HWHTEPHET, OKa3bIBAIOT 3HAYWTEIIEHOE
BJIUSIHUE Ha SI3bIK W CIOCOOBI 00mieHHs. C BBICOKHM TEMIIOM Pa3BUTHUSI KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHUI
(hOpMbI UHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUU TIOCTOSIHHO BUJIOM3MEHSIOTCS U COBEPIICHCTBYIOTCSI B COOTBETCTBUH C
MOTPEOHOCTSIMH  TIOJIb30BaTeNel. MEHSFOTCSI | SI3BIKOBBIE OCOOEGHHOCTH O(OPMIICHUS HWHTEPHET-
KOMMYHHKAIMUA. B pamMkax HEMEIKOro f3bIKa MHTEPHET-CICHI CTAHOBUTCS BCE OoJiee MOMYJIAPHBIM, U
OJIHUM M3 €T0 XapaKTEePHBIX AIEMEHTOB SIBJISIOTCS COKPAIIICHUSI.

CornacHO Hay4YHOMY OIpPEACICHHI0, UHTCPHET-CICHT (TaK)KE Ha3bIBaeMblii CTEHOTpaduei, Kudep-
cienroM, netspeak, digispeak mnu chatspeak) — HecrangapTHas wnm HeoduuaneHas Gopma SA3bIKa, HC-
mosip3yemast o pMH B IHTEpHETE 17151 001meHus 1pyr ¢ apyrom [1].

Crnenyer OTMETUTh, YTO OH BKJIFOYACT B Ce0s pa3jiMuHbIC COKpalleHUs, aO0peBHATYPhI, YMOJ34, HO-
BBIE CJIOBAa W BBIPAKEHUS, KOTOPHIE YacTO HE YIOTPEOISAIOTCS B OPMATLHOM MUCHMEHHOM HIIH YCTHOM
00IIeHNH. DTOT CIICHT MOXKET OBITh CTICI(UICH JIJIST OTIPEICIICHHBIX OHJIAifH COO0MIEeCTB, MIaTHOPM HIIH
colMabHbIX ceTeil. OH NMOMOTaeT y4yaCTHHKaM OOIICHHS OBICTPO BhIPAXKaTh dMOILIMH, JCIUTHCS UHGOP-
Maluei ¥ o IepKUBaTh OOIICHHE B OBICTPOM TeMITe. DTOT S3BIKOBOM (PEHOMEH 4acTO BKJIIOYACT B ce0s
co3gaHue HOBBIX clloB (kak «Hallochen!» — IlpuBernk!), Hcmonap30BaHue SMOA3U (CMAMINKOB M HKOHOK
JUISL TIepe/Iauy AMOIHil), a Takxke cokparienus cioB (Hanpumep, «GuK (Grifl und Kuss)» — Ilenyto, 00-
HUMAI0), KOTOPBIE IIOMOTAIOT YIIPOCTHTh U YCKOPUTH OOIIIEHHE B OHJIaliH-cpezie. KOHKpeTHO cokparieHus
CJIOB B HEMEIIKOM HHTEPHET-CIIEHT€ MUCIOJIB3YIOT JIUIIb B YCTHOW PeYd WM B He(DOpPMaJbHBIX MEperc-
KaxX B MecceHmkepax. [loaromy, 9ToObI JIydire MOHUMATh COOSCEIHIKA, CICTyeT 3HATh XOTA-Ob cCaMble
MOIYJIIPHBIE U3 COKPALICHUI U UX IPUEMBL.

[Tpuémbl, KOTOpBIE HCIONB3YIOT HOCUTEIN HEMEIIKOTO sI3bIKa IPU COKpAIleHUH CJIOB, HE OCOOEHHO
OTJIMYAIOTCS OT TEX, KOTOPBIC MPUHSTHI B aHTJIMACKOM M PYCCKOM SI3BIKaX.

[Tpumepsl 4acTO UCIOIL3YEMBIX B HEMEIIKOM SI3bIKE COKPAICHUA:

= «bs» — «bis spiter» — yBUIMMCS TI03%Ke/J10 CKOPOTO;

= «div» — «danke im Voraus» — 3apaHee cracuoo;

= «gny» — «gute Nacht» — crokoiHo# HOYH;

= «sz» — «schreib zuriick» — HamucaTs OTBET/OTBETHUTH;
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= «ild» — «Ich liebe dich» — s 1100110 TEOS;

»  «GuK» — «Griifl und Kuss» — nenyro u oOHUMar0;

= «Wmd?» — «Was machst du?» — Uro nemaemin?;

= «KV» — «kannste vergessen» — 3a0yb;

» «KA» — «keine Ahnung» — 063 TOHSTHS;

» «MaMiMay» — «Mail mir maly — Hanwumm mae (cbMo);

»  «Hdmfg» — «hab dich mega fest gern» — o6oxkato Te0s;

= «DN!» — «Du nervst!» — TsI MeHS pa3apakaerb!;

= «DuBiMeiLe» — «Du bist mein Leben» — TbI )KU3Hb MO,

»  «braduhi?» — «Brauchst du Hilfe?» — Tebe Hy>xHa momonis?;

» «WE» — «Wochenende» — BBIXOIHBIE.

Lenbto maHHOM pabOTHI ABISCTCS BBIABICHHE CAMBIX PAaCHPOCTPAHEHHBIX COKPALICHUA B HEMEIIKOM
WHTEPHET-CJICHIe, M3BECTHBIX OEIOPYCCKON MOJONEXH, a TaKKe OMpeiciieHUe MX POJIU B OHJIAWH-
KOMMYHUKAIIUSX.

JIns TOCTHKESHUS LISIM UCCIICIOBAHMSI CPEAM CTYICHTOB, U3YYaKOIINX HEMEIKUHN A3bIK, OBbUT MPOBEIICH
OIpPOC, aHAJU3 JaHHBIX KOTOPOTO IMO3BOJWI MPOU3BECTH PAHKUPOBAHUE OTBETOB IO KPUTCPHIO IOIMY-
JSIPHOCTH CpeAy MPUHSBIINX y4acTHe B UcCliejoBaHUU. OMPOC COCTOSUT U3 OMPEISIEHHOTO TIEPEYHS CO-
KpalleHui, HalPOTHB KOTOPBIX CTyIEHTaM Ipearalioch OTMETUTh TaJIOUYKON M3BECTHBIE UM abOpeBHa-
Typbl. TakuM 00pa3oMm, 1Mo pe3ysibTaTaM UCCIEAOBaHUs, ObUIO BBISBICHO, YTO HAHOOJIEE MOMYJISIPHBIMU
COKpaIleHHSIMHA B HEMEIIKOM HHTEPHET-CIIEHTe SBISIOTCS cokpamieHus «Omg (oh mein Gott)» - 0, Mot
oor, «z.B. (zum Beispiel)» - manpumep, «gN (gute Nacht)» - crokoiHo# HOum, «gM (guten Morgen)» -
nobpoe ytpo. Ha BropoM MecTe mo m3BecTHOCTH croaT abOpeBuatypsl «Bb (bis bald)» - mo ckoporo,
«Bm (bis morgen)» - no 3aBTpa. [louéTHOE TpeThe MecTo pasjenunu adOpeBuatypsl «Mo (Montag)» -
noHenensHuk, «Fr (Freitag)» - maramma, a Takxke «Ild (Ich liebe dich)» - 1 aro6mro Te6s, «Iwn (Ich weiss
nicht)» - s He 3Ha10. HanMeHee M3BECTHRIM OKa3aJIOCh COKPAIIEHHE, COCTOAIIEEe OTHOBPEMEHHO U3 JIBYX
CJIOB «ja» M «neiny - «Jein», KOTopoe B MEPEBOJIC 03HAYACT «HU Ja, U HET».

Tax e B X0Jle HAIllero UCCIIe0BaHUsI OBUIH M3YYEeHBI OCOOEHHOCTH MHTEPHET-CIIEHTa U €r0 POJIH B
OHJIAITH-KOMMYHHKAIHAX. Pe3ynpTaTel McciemoBaHUs MO3BOIWIHA OIPENEIUTh CIEAYIONINe KII0YeBhIe
ACTICKTHI:

1. BaKHOCTH COKpallleHUil B HHTePHET-cJIeHre. COKpaleHus CJIOB HTPAIOT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B
MTOBCETHEBHOW OHJIAWH-KOMMYHHUKAITUH, YIIPOIIas U YCKOPAA MPOIIecC nepeaadn nHHOpMaIui U MO
MEX]Ty T0JIb30BATEIISIMH.

2. D¢dekTHBHOCTL H IKOHOMHUSI BpeMeHH. VCronp30BaHNE COKpAIICHUN MO3BOJSIET COKPATHTH
BpeMsi Ha HabOp COOOIIeHHIA, OCOOCHHO B YCIOBHUAX OBICTPOW HMHTEPHET-KOMMYHUKAIUH, T€ CKOPOCTh
OTBETa MMEET 3HAUCHHE.

3. BbIpaxkeHue MHANBUAYAJIHHOCTH U NMPUHANJIEKHOCTH. COKpAIICHUS B HEMEI[KOM HHTEPHET-
CJIGHT€ TIOMOTAIOT CO3/IaTh WHANBUIYAIbHBIA CTUIb OOMICHHS U MMOAYEPKHYThH IIPHHAUICKHOCTD K OTpe-
JICTICHHOW OHJIAH-TPYIIIE WA COOOIIECTBY.

4. CouHoKyJbTYPHBIH KOHTEKCT. COKpaIlCHUsI B UHTEPHET-CICHIe OJUIICTBOPSIOT COBPEMEHHBIC
TEHJICHIIUU sI3bIKa U OOIIeHMs B IIU(PPOBOU cpesie, OTpaxasi OCOOCHHOCTH COLMOKYILTYPHBIX MPOIECCOB
Y B3aUMO/ICHCTBHS OHJIAH-COOOIIIECTB.

5. Hudposas 3Boawouus. VccienoBanue COKpallleHUd CIOB B HEMEUKOM HMHTEPHET-CIEHIe SIBJIS-
€TCsI YaCThIO IIU(PPOBOY IBOIOIUY S3bIKA, TJIE TPAJAUIIMOHHBIC HOPMBI H CTAHIAPTHI IEPEOCMBICITUBAIOTCS
B COOTBETCTBHU C COBPEMEHHBIMH TEXHOIJIOTHUSAMH U OOLICHHEM.

Takum oOpa3oM, COKpaIIeHHs CJIOB B HEMEIIKOM WHTEPHET-CIICHTe HE TOJBKO CIIOCOOCTBYIOT Oojee
3¢ (HEeKTUBHON W TUHAMUYHON OHJIAH-KOMMYHHKAIIMU, HO U SIBJISIOTCS BaXKHBIM SIBIICHUEM, OTPaXKaro-
MM Pa3HOOOpa3ue sI3bIKOBBIX MPAKTHK M COIMOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH U(POBOTO MUpa.
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